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DEFINITION DU PRODVUIT

Seatrac est la rampe d’'acceés idéale pour faciliter Ia baignade des PMR dans la mer ou les lacs et bases de
loisirs.

Seatrac est une innovation mondiale offrant 'autonomie aux personnes paraplégiques et  mobilité réduite
pour accéder librement & la baignade en eaux vives. Ce siege mobile permet de se déplacer facilement de
la plage & la zone de baignade. Les trajets aller et retour sont commandés par une télécommande qui offre
& chaque usager une baignade en toute autonomie et sécurité.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

DIMENSIONS 7/ INFORMATIONS TECHNIQUES

Largeur |Longueur totale | Hauteur & Longueur siége  Largeur siége Hauteur siége

80cm 19,65 m 2,3m 1,25 m 51cm 48 cm

Note : Dimensions stockage Seatrac : 205 x 80 x 190 cm

POIDS :

e Poids: 500 kg
e Charge admissible : 160 kg

MATERIAUX:

e Siége : Tissu synthétique antifongique : —
 Alimentation : Panneaux solaires ou sur secteur (220VAC/HOVAC)
e Structure : Acier Inoxydable (304 quality stainless steel) - INOX 316L

DIVERS :

* Vitesse de déplacement: 0,15 m/s

e Nombre d'utilisation maximum par jour : 30

e Rails fournis : 12 rails individuels de 1,50m - poids d'un rail : 10kg
e Profondeur dimmersion du point final : env. 75 cm - 80 cm

ATOUTS
r 28,0087
e Sécurité : Possibilité de stopper le systeme en cas durgence -
télécommande protégée au contact de I'eau

e Autonomie : Permet a l'utilisateur de se déplacer en toute autonomie et
d’atteindre la mer rapidement

e Résistant : Le Seatrac est prévu pour résister a des fortes températures
ainsi qu’a la corrosion

» Respectueux de I'environnement : Le Seatrac utilise uniquement I'énergie
solaire afin de fonctionner
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Chaque dispositif est constitué d'un rail qui part du point de la cote le plus proche auquel les utilisateurs
peuvent avoir accés. Comme point final du rail, nous déterminons le point & lintérieur de la mer avec une
profondeur de mer d'environ 80 cm pendant la période de repos.

Lappareil peut étre déplacé plusieurs fois dans la journée en fonction du niveau des marées.

Au début du rail se trouve une structure en forme de tour avec un systeme de chenilles en caoutchouc, qui
peut soutenir le panneau solaire. Ce dernier contribue & l'approvisionnement énergétique de l'appareil. Les
rails et le siege sont empilés dessus lorsque l'appareil doit étre déplacé vers ou hors du stockage. De plus, la
structure de la tour comporte un espace clos qui contient le systeme dengrenage électromécanique, le
systeme de contréle électronique de lappareil et les deux batteries.

Le long du rail se trouve un chariot spécialement congu avec un systéme de ceinture de traction pour le
mouvement du siége. Le siege transfére les personnes handicapées de la plage vers la mer.

< Panneau solaire

Télécommande pour guider le
ouvement du siége en
autonomie sur les rails

Sections de rails adaptables en

acier inoxydable
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Tour:

Unité de contréle du Seatrac Mover. Elle posséde un
systéme de chenilles en caoutchouc qui vont permettre le
déplacement aisé du produit.

On retrouve a lintérieur I'ensemble des composants

mécaniques et électriques.
Les matériaux de la tour sont en acier inoxydable. Elle est

certifiée IP47 et le boitier intérieur IP67.




Rails :

12 rails articulés sont fournis avec votre Seatrac
Mover.

Ces rails permettent de connecter la tour au point
d'extrémité (final).

lls sont construits en acier inoxydable et sont

. résistants au contact d’'un environnement marin.

ET

Siége construit en acier inoxydable, en aluminium et en tissu polymére - Unité de panneau
solaire pliable.

Accessoires optionnels

' Lumiére LED* ;

Lumiére LED & détecteur de mouvement.
Elle s'active lorsqu’une personne tente de
s’‘approcher du Seatrac pendant la nuit.

Kit de télémeétrie* :

Permet & l'appareil de se connecter a internet et d’analyser en direct les conditions du produit
(endommagements, obstacles, utilisation...)

' Forfait d‘affichage en direct *:

Permet & l'utilisateur de surveiller la marée, les vagues et la

fréquentation de la plage en temps réel. Les utilisateurs

peuvent rester informés et éviter des déplacements
inutiles en cas de fortes vagues.

o
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Positionnez vous ou votre fauteuil & proximité du siege du Seatrac Mover.

Installez vous sur le siége du Seatrac Mover. Veillez & ce que votre corps se trouve
bien au centre de la chaise. Votre dos doit bien reposer au niveau du dossier du
siege.

Placez vos pieds sur le repose-pieds du siege Seatrac Mover.

Aprés avoir vérifié gu’aucun obstacle ne se situe sur le chemin, utilisez la
télecommande (bouton gauche) afin d'accéder au bord de mer.

Le siege s'arréte automatiquement au bout du chemin de rail afin que vous puissiez
descendre facilement du siége et aller nager en toute sécurité.

Utilisez la main courante et la force de flottaison de 'eau pour vous aider a entrer et
a sortir de la mer.

Aprés votre baignade, replacez vous sur le siége dans o méme position dans
laquelle vous étes arrivé.

Utilisez la télécommande de contrdle afin de retourner au point de départ sur la
plage (bouton droit) aprés avoir vérifié que le champ soit totalement libre.

Le siege s‘arréte automatiquement au point de départ s’il n'y a pas d'autres
commandes.

Téléecommande de contréle

e Bouton GAUCHE : Pour se déplacer vers la mer - point
d'arrivée

e Bouton DROIT : Pour se déplacer vers la plage - point de
départ

e STOP:Pour arréter le systéeme, presser le bouton droit OU
gauche pendant 2 secondes.




Seatrac Mover est installé de maniére & ce que lutilisateur puisse accéder au point dembarquement
avec son fauteuil roulant et pouvoir se transférer facilement vers le siege du mécanisme. L'accés au point
de départ se fait par les chemins de plage aménagés. Le point final du siége est immergé & une
profondeur adaptée pour faciliter le transfert de l'utilisateur dans et hors du mécanisme du siége gréice a
l'effet de flottabilité.

La fonction principale du Seatrac Mover en tant que bien social implique que des unités identiques
puissent étre contrdlées via les mémes modules de télécommande. Ainsi, accés aux personnes
handicapées peut étre aménagé sur différents sites.

Des autocollants contenant de bréves instructions d'utilisation sont placés sur la tour du SEATRAC MOVER.

Seatrac Mover est une installation non fixe. Lappareil peut étre monté et démonté en quelques minutes.
Elle n'est donc pas considérée comme une structure permanente. Aprés avoir retiré 'appareil, la zone
environnante retrouve sa situation antérieure.

La décision concernant le point d'installation des Seatrac Mover est prise par le client, conformément a la
Iégislation locale.

Début de journée

e Accédez a l'appareil depuis le stockage

 Vérifiez s'il est chargé

e Déplacez-le a la plage

e Détachez les rails

e Assemblez les rails

e Dépliez le panneau solaire

» Conduisez-le au bon endroit avec une profondeur d'environ 80 cm lorsque le siége est en

position en fin de rail

Pendant la journée

e Vérifiez le niveau de la mer plusieurs fois par jour

e Ajustez la position du dispositif pour que la profondeur soit toujours de 80 cm en fin de rail

Fin de journée

e Démontez les rails
e Stockez le dispositif

e Optionnel : chargez le dispositif



Pour utiliser le Seatrac Mover en toute sécurité, vous devez suivre les instructions
d'utilisation

Ne laissez pas les enfants jouer autour du Seatrac Mover

N'exposez pas les composants électroniques a la pression directe de I'eau

Pour des raisons de sécurité, ne pas utiliser dans une situation ou personne ne peut
vous aider en cas d'urgence.

Activez le bouton d'arrét en cas d'urgence

Nous vous recommandons fortement |'utilisation d'un gilet de sauvetage

Ne pas utiliser le Seatrac Mover lorsqu'il fait nuit

Ne pas monter a plusieurs personnes sur le siege du Seatrac Mover

Tester la télécommande avant de réaliser un voyage avec utilisateur

Portez attention & I'état de la mer (vagues, interdiction de baignade, marée...)

Lorsque la plage n’est pas surveillée, étre toujours accompagné

Seatrac Mover n'est pas un équipement de sauvetage et ne peut pas étre utilisé
comme tel

L'utilisation du Seatrac Mover comme couloir de marche ou comme siége est
incompatible avec sa fonction principale

L'utilisation du Seatrac Mover comme plateforme de plongée est interdite

Toute interaction d’'une personne mineure avec le Seatrac Mover reléve de la seule
responsabilité de leurs parents, tuteurs, accompagnateurs

Le Seatrac Mover n'a pas pour fonctionnalité de déplacer ou transporter des objets
dans I'eau ou hors de I'eau

Le mouvement du siege, lors de son utilisation, ne doit pas étre obstrué
intentionnellement

De maniére générale, il faut s‘abstenir de se tenir & l'avant, a l'arriere ou dans la
trajectoire du siege

Il est interdit de modifier des parties de lI'appareil. Il ne doit pas étre modifié pour
étre utilisé pour charger des appareils électriques ou électroniques qui ne font pas

partie de son équipement



e Maintenance:

2 maintenances sont a prévoir pour le Seatrac Mover :
o Une maintenance bi-annuelle qui doit étre réalisée par Accessrec ou l'un de ses
prestataires

o Une maintenance périodique du Seatrac Mover (tous les mois). Nous vous
conseillons fortement de confier cette t&che a votre technicien ou équipe technique
si vous en possédez une. Retrouvez le contenu de la maintenance périodique en
page suivante

e Télecommande de contréle:

3 téléecommandes de contrdle sont fournies pour chaque achat du Seatrac Mover. En cas
de besoin de télécommandes supplémentaires, veuillez nous recontacter directement.

e Batteries:

2 batteries sont présentes dans la tour du Seatrac Mover.

En cas de probléme technique il est possible de recharger ces batteries “manuellement”
sans utiliser 'énergie solaire.

Nous vous conseillons de recharger ces batteries manuellement de temps en temps (par
exemple une fois par mois).

Nous estimons que les batteries doivent étre changées tous les 5 ans environ.

¢ Installation:

A ATTENTION. Concernant l'installation sur des terrains pentus. La pente ne doit pas
dépasser les 13° au maximum.



1 | Nettoyage (poulie, cables métalliques, rails, protections)

2  Lubrification (engrenages et chaines)

3 | Vérification visuelle de I'état des engrenages (faible niveau d’usure)

4 |Tension correcte de la chaine (2 cm de chaque c6té lorsqu’ils sont pressés)

5 | Vérification de I'état des roulements (moteur, tendeurs et poulies)

Vérifier la direction des connecteurs des cdbles métalliques (tournés vers
I'intérieur)

7 | Vérifier qu’il n'y a pas de bords aiguisés

8 |Vérifier 'absence d’inclinaisons négatives

9 | Vérifier les tiges filetées (stabilité et alignement)

10 | Vérifier les articulations (état et alignement)

11 | Vérifier la distance des rails par rapport au sol

Vérifier la main courante (fixation correcte et absence de mouvement

12 indépendamment du rail)

13 | Vérifier la partie de la poulier présente dans la mer (nettoyage du sable)

14 | Vérifier le siége et le support (tissu et aluminium and bon état)

15 | Vérifier les cables métalliques (tension et état)
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Vérifier la connexion de la tour (piste de départ et panneau solaire)

Vérifier les protections de la tour (capuchons, cdbles et antenne)

Vérifier le moteur, la boite de vitesses, les fusibles, 'embrayage, les tendeurs
et la chaine

Vérifier le fonctionnement de la manivelle

Vérifier les connexions électriques et I'état des cables

Vérifier I'état et la charge de la batterie

Vérifier I'’état de I'unité de controéle

Controler la téléecommande de contrdle

Controler le bouton d’arrét

Contrdler I'état du capteur du terminal

Vérifier le fonctionnement de la lumiére LED

Vérification de la télémétrie (si elle est active)

Consommation de courant pendant le glissement ou l'arrét (Ampére)

Consommation du courant & vide en marche avant et arriére (Ampére)

Consommation du courant avec charge marche avant et arriére (Ampére)



Le systéme est prét & étre utilisé lorsque la lumiére verte est allumée

0o

S’assurer avant chaque trajet de la non présence d'obstacles sur le chemin

Ne pas utiliser si le niveau de I'eau se situe au dessus du niveau du siége

Lors de l'utilisation, vous devez étre en mesure de prévenir les accidents / dommages éventuels @

Ne pas utiliser le Seatrac dans le cas de conditions météorologiques extrémes

Ne pas laisser le Seatrac sans surveillance en présence d'enfants

Toujours réaliser une inspection visuelle avant chaque trajet (partie endommagée ou
manquante)

Avant d'utiliser le systéme, s’assurer qu'il fonctionne en réalisant un test sans utilisateur

Avant d'embarquer assurez vous d'avoir la télécommande de contrdle

Si la lumiére rouge est allumée ne pas utiliser le Seatrac




GARANTIE

AccessRec Europe offre une garantie de deux (2) ans a partir de la date d’achat. Cette garantie ne couvre
que les défauts de fabrication du produit. Les altérations dues a un usage normal ne sont pas considérées
comme des défauts de fabrication. Les dommages causés par du vandalisme ou le passage de véhicules
(autres que ceux prévus par I'usage normal du produit) ne sont pas couverts par la garantie.

La garantie ne s’applique pas sur:

- I'usure normale des solutions

- un Mmauvais usage, maintenance ou stockage de la solution.

- un accident ou une catastrophe naturelle

- des modifications qui ont été faites sur la solution sans le consentement écrit d’AccessRec Europe.

- de réparations ayant été faites sans le consentement écrit d’AccessRec Europe.

- les frais de main d'ceuvre ou d’expédition qui peuvent étre nécessaires si des réparations sont envisagées.

Si vous n'étes pas satisfait des conditions prévues ou des réparations qui ont été faites, merci de contacter
directement AccessRec Europe. Les produits ne peuvent étre retournés sans le consentement d’AccessRec
Europe. La garantie de deux (2) ans est seulement applicable & I'acheteur original.
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Scannez moi pour découvrir lintégralité de notre
gamme de fauteuils et équipements
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